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Diese Gebrauchsanweisung konnen Sie in weiteren Sprachen unter nachfolgendem Link herunterladen oder telefonisch anfordern.
Taman kayttdohjeen voitte ladata useilla eri kielilla seuraavasta linkista tai pyytaa tietoja puhelimitse.

Puede descargar este manual en diferentes idiomas en el siguiente enlace o bien solicitarlo por teléfono.

Instrukcje te moga by¢ pobierane w innych jezykach pod ponizszym linkiem lub telefonicznie

Tento navod je takeé k dispozici v jinych jazycich. Pouzijte prosim nasleduijici odkaz ke stazeni navodu nebo si je vyzadejte telefonicky.

S0 lietodanas instrukciju citas valodas iespéjams lejupladét zemak noraditaja saité vai pieprasit telefoniski.

This manual is also available in other languages. Please use the following link to download the manual or request it on the phone.
Questo manuale & disponibile anche in altre lingua. Lo si pud scaricare utilizzando il seguente link o richiederlo per telefono.
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Navodila za uporabo lahko v $tevilnih jezikih pridobite na sledeci povezavi ali narocite prek telefona

Acest manual este disponibil si in alte versiuni de limba. Accesati link-ul urmator pentru a descarca manualul sau il puteti solicita telefonic.
Bbl MoXeTe 3arpyauTb pykoBOACTBA MO 3KCTIlyaTaumun Ha ApYrux A3blkax KiMKHYB Ha CCbIKY WiM 3anpocyB Mo TenedoHy.
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U kunt de gebruiksaanwijzing in diverse talen downloaden onder de volgende link. Ook kunt u deze telefonisch aanvragen.

Ce manuel d'utilisation est disponible aussi en autre langues. Veuillez utiliser le lien suivant pour le télécharger ou demandez-le par téléphone.
Bu kullanim kilavuzunu farkl dillerdede asadidaki baglantidan indirebilir yada telefon ile istiyebilirsiniz.

Atsisiyskite instrukcija lietuviy kalbg paspaude $ig nuoroda, arba paskambine telefonu.

A hasznélati dtmutatét magyar nyelven a kovetkezd linkrdl tudja tolteni, vagy kérheti telefonon.
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RUCK®-i protseduurilauaga STELLA 3s olete valinud RUCKi protse-
duurikontsepti. RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s valjatddtamise
eesmark oli ideaalse vahendi loomine jalahoolduse ja muude hooldus-
protseduuride jaoks. RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s eelkaija on
aastate jooksul end jalahooldusturul téestanud protseduurilaud Stella.
Uue toote loomisel arvestati uusimat Euroopa meditsiinitoodete direk-
tiivi (EL) 2017/745, maoistlikke ergonoomilisi toovotteid ja praksiste kar-
mistunud hugieenindudeid. Teie ees on nuud uuenduslike funktsiooni-
de, korge kvaliteedi ja ajakohase disaini stintees. 1. klassi kontrollitud
meditsiinitoode, RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s, ja tle 90 aasta
praktilisi kogemusi iseloomustavad meie kdrgeid ndudmisi professio-
naalsele jalahooldusele ning annavad teile teie igapdevatdd jaoks vaja-
liku kindlustunde.

Meie protseduurilauad valmistatakse ja monteeritakse Saksamaal ning
nende kvaliteeti kontrollitakse pidevalt. Kui te siiski ei peaks rahul olema
voi teil on kisimusi, siis p66rduge meie teenindusosakonna poole.

1. www.hellmut-ruck.de
2.10137110138
3. Downloads

[ ]
| https://www.hellmut-ruck.de | | Downloads

M, KASUTUSJUHEND

Varustuse variandid:

Toote nr. 10137xx | RUCK® Protseduurilaud STELLA 3s
Toote nr. 10138xx | RUCK® Malufunktsiooniga protseduurilaud STELLA 3s

Taname teid usalduse eest ja soovime, et tunneksite oma igapaevatdds
roému uuest protseduurilauast.

Teie HELLMUT RUCK GmbH

Varvivalik

Uhevarviline
(21) turkiissinine ~ (22) hall

Kahevarviline
01) valge/turkiissinine  (02) valge/hall

(

(03) valge/kohvipruun (23) kohvipruun (24) liivkollane
(04) valge/liivkollane (25) valge

(06) valge/bambusroheline (26) bambusroheline

(07) valge/mundiroheline (27) mUndiroheline

(08) valge/baltisinine (28) baltisinine

(09) valge/orhideelilla (29) orhideelilla

(10) valge/mangokollane (30) mangokollane

N HELLMUT RUCK GmbH | DaimlerstraBe 23 | D-75305 Neuenbiirg, Saksamaa
internet: www.hellmut-ruck.de | tel +49 (0)7082 944 20 | faks +49 (0)7082 944 22 22

GERMANY

Copyright
© 2023 Hellmut Ruck GmbH. K&ik digused on kaitstud. Seda dokumenti ei tohi ettevotte Hellmut Ruck GmbH eelneva
kirjaliku loata kopeerida, td6delda, paljundada ega tolkida.
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Hellmut Ruck GmbH jatab endale koik 6igused seda kasutusjuhendit muuta ja tédienda-
da. Hellmut Ruck GmbH oli vaga hoolikas, et valtida selles kasutusjuhendis ebatapsusi
vOi oluliste kohtade valjajatmist. Kui markate vigu voi ebatapsusi, palume sellest meid
teavitada. Siiski ei vastuta Hellmut Ruck GmbH vahimalgi maaral selles kasutusjuhendis
leiduvate vigade vOi nendest tulenevate tagajargede eest, mille aluseks on see kasutusju-
hend vdi selle kasutusjuhendi kasutamine toote kasitsemisel.

Seda kasutusjuhendit ei tohi edasi anda ega taiendada, kui Hellmut Ruck GmbH pole
selleks sdnaselget luba andnud.
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LUHENDID JA SUMBOLID A TOOTJA El VASTUTA KAHJUSTUSTE EEST, MIS 1:ULENE-
: VAD OTSTARBEVASTASEST KASUTAMISEST VOI OHU-
TUSJUHISTE JA HOIATUSTE EIRAMISEST.
\ See siimbol tahistab ohtu inimestele vGi tootele. Seda tuleb kindlasti jérgi-
Z f : da.

See siimbol tahistab kasulikke juhiseid. Siinkohal antakse lisateavet toote
ja selle kasitsemise kohta.

Q ULDISED OHUT HISED
@ Il kaitseklassi seade @ Tootmise kuupaev ULDISED OHUTUSJUHIS
(kaitseisolatsiooniga) RUCK®- protseduurilaud STELLA 3s on valmistatud tehnika
S [ _— uusima taseme ning tunnustatud ohutustehniliste reeglite ja
1 R .

E Jargige jaatmekditlusjuhist! C € CE-vastavus-margis standardite jargi. lga protseduurilaua talitlust ja ohutust kont-
rollitakse enne tarnimist, kontroll-leht on kinnitatud protseduuri-
ﬂ Rakendusosa, B-tiilip @ Jargige kasutusjuhendit! thiigzlgﬁlu \élaarkasutuse vOi kuritarvitamise korral voivad siiski

e Kkasutaja ja/voi patsiendi tervisele;

e protseduurilauale ja voéib-olla muule kaitaja materiaalsele
varale;

e protseduurilaua téhusale talitlusele.

Kbik paigaldamise, kasutuselevétu, kasitsemise, hoolduse ja
korrashoiuga seotud isikud peavad:

¢ olema vastavalt kvalifitseeritud;

e hoidma seda kasutusjuhendit kattesaadavas kohas ning
olema sellest aru saanud ja seda tapselt jargima.

Volitamata ja instrueerimata isikud ei tohi elektrimootoreid min-
gil juhul késitseda.
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FUR FUSS UND PFLEGE

m Jargige meditsiinitoodete kaitajate maarust. A Hooldus- ja ohutusjuhised
Kindlasti tuleb teha ettenahtud hooldust6dd, mis on kirjas punk-
Kaitaja peab instrueerima kasutajaid, tegema kasutusjuhendi tis ,HOOLDUS" lehekdljel 28.
kattesaadavaks ja (tbendatavalt) veenduma, et see oleks labi
loetud ja sellest aru saadud. EIRAMISE TAGAJARJEL VOIB KADUDA OIGUS ESITADA

GARANTII- JA VASTUTUSNOUDEID!

2 Elektrienergiast tulenevad ohud

Elektrienergiast tulenev oht vdib tekkida alljargneva tottu: trafo A lgapaevased talitluskontrollid

valed hooldustodd, trafo juures MITTEORIGINAALOSADE ka- Enne iga protseduuri tuleb teha alljargnevad kontrollid:
sutamine, toitepistiku vooluvorku jatmine hooldustodde ajaks, e koigi elektriliselt reguleeritavate osade, nagu seljatoe ja kor-
Ulesditmine, toitejuhtme kahjustamine. Hooldustdid tohivad teha guse regulaatori, talittusvdime kontrollimine jalgldliti abil;
ainult volitatud spetsialistid. e (ldine visuaalne kontroll.

Kui te ei kasuta protseduurilauda, tommake selleks ajaks toite-

pistik kindlasti valja. Mitte mingil juhul ei tohi protseduurilauda EIRAMISE TAGAJARJEL VOIB KADUDA OIGUS ESITADA
elektriliselt reguleerida sel ajal, kui keegi viibib protseduurilaua GARANTII- JA VASTUTUSNOUDEID!

liikumispiirkonnas.

Teatud juhtudel voivad tekkida haired teiste elektriseadmetega.
Vea esmane vaatlus

A Kui kasitsemine ei ole enam piiranguteta tagatud voi peaksite
markama toitejuhtmel v6i muudel juhtmetel kahjustusi, tdomma-

Kaitseseadised N . e . e
A Patsiendi ia kasutaia kaitseks on paigaldatud kaitsmed ia katted ke toitepistik vooluvorgust vélja ja laske defektne juhe kvalifitsee-
J ! paig J : ritud spetsialistil asendada. Vétke viivitamata tihendust RUCKi

Neid ei tohi eemaldada, muuta ega valja lulitada. teenindusega: tel 07082 944 22 55

LASKE TUVASTATUD PUUDUSED KOHE KORVALDADA! Vét-
ke viivitamata thendust RUCKI TEENINDUSEGA:

Plahvatusoht!
tel: 07082 944 22 55 A RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s kasutamine plahvatusohtli-
kes ruumides voib pohjustada plahvatuse.
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Otstarve

RUCK®-j protseduurilaud STELLA 3s vdéimaldab kliendil istuda
vOi lamada jarelevalve all toimuva protseduuri ajal (maksimaal-
selt 6-7 tundi). Seda saab mootoriga sujuvalt reguleerida istu-
vast kuni lamava asendini.

Seade on modeldud kasutamiseks podoloogia, jalahoolduse,
klunedisaini, kosmeetika, heaolu, ortopeedia ja/v6i diabeetilise
jalaravi kabinettides.

Protseduurilauale tohib istuda ainult Uks inimene, koormus voib
olla maksimaalselt 200 kg. Mitte mingil juhul ei tohi protseduuri-
lauda samal ajal kasutada kaks véi enam inimest.

IGASUGUNE MUUL VIISIL KASUTAMINE EI OLE OTSTARBE-
KOHANE!

Lubatud ei ole Umberehitused, muudatused, mitte tootja tarni-
tud lisavarustuse paigaldamine. Erandeid voib kirjalikult heaks
kiita ainult tootja.

Remontimise korral kasutage Uksnes originaalvaruosi.
Ettenéhtud hooldustéid ei tohi mingil juhul tegemata jatta.

EIRAMISE TAGAJARJEL VOIB KADUDA OIGUS ESITADA
GARANTII- JA VASTUTUSNOUDEID!

Otstarbekohane kasutamine hélmab ka koikide selles kasutus-
juhendis toodud juhiste, ohutusjuhiste ja eeskirjade jargimist.

Kasutuskoht
RUCK®- protseduurilauda STELLA 3s tohib kasutada ainult
kuivades ja plahvatusohuta ruumides.
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Kontrollige, kas kdik detailid on tarnitud.
1. Protseduurilaud

2. Kaelapadi

3. Jalgluliti

4. Kasutusjuhend

TRANSPORT | LAHTIPAKKIMINE | LADUSTAMINE

Protseduurilaud on tarnimisel ja laos hoidmisel transpordikarbis.

Lisateavet keskkonnatingimuste kohta kasutamisel, ladustamisel ja trans-
portimisel vaadake lehekdiljelt 37.

Kontrollige enne kasutuselevéttu, kas vorgupinge kattub ttubisildil (pdhiraa-
mil) margitud nimipinge ja sagedusega. RUCK®-i protseduurilaua STELLA
3s saab Uhendada kaasasoleva toitejuhtmega (juhtme pikkus 2 m) igasse
kaitsemaandusega pistikupessa.

RUCK | PODOLOGSTELLA™
HELLMUT RUCK GmbH A
DaimlerstraBe 23 www.hellmut-ruck.de k @ g C E
75305 Neuenbiirg  MADE IN GERMANY 100-240V | 50/60 Hz | 420 VA
SWL 200kg | IP 20
10% (= 2 min. ON /18 min. OFF)
o 1 10137/10138 @
10137-10128 TYPSCHILD | Rev. A

Pakend kaitseb toodet transpordikahjustuste eest. Pakkematerijali valimisel
lahtuti keskkonnahoidlikkusest ja jaatmekaitluse aspektidest, pakkematerijal
on Umbertdéddeldav.
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FUR FUSS UND PFLEGE

VAADE PARAST LAHTIPAKKUMIST

A Toitejuhtme muljumisoht
Arge soitke Ule toitejuhtme (muljumisoht, elektrist tingitud oht), jalgluli-
ti juhtme ega voimaliku rippuva kasillliti juhtme ega jadge neil seisma
(muljumisoht, talitlustorge).

2 Komistusoht
Paigutage toitejuhe ja jalgluliti komistuskindlalt.

Elektrist tingitud oht
A Toitejuhe ega jalgliliti juhe ei tohi sattuda liikuvate osade piirkonda, tekib
muljumisoht ja/voi elektril66gi oht.

Toitepistiku ligipaasetavus
Alati tuleb tagada toitepistiku ligipdasetavus, et seda saaks hadaolukor-
ras vooluvorgust eraldada.

Paigalduskava | ruumivajadus
Kindlasti tuleb jalgida, et tool asetataks seinast nii palju eemale, et selja-
osa oleks isteasendist kuni lamamisasendini vabalt liikuv.
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PLAATRASKUSTE EEMALDAMINE KANDMISE NAIDE ‘

Selleks, et kandmisel massi vahendada, saab tugijalast kaks plaatraskust valja vot-
ta. Kergitage selleks katet veidi, eemaldage kolm sisekuuskantkruvi ja votke mole-
mad plaatraskused vélja.

PEATOE KATTE KINNITAMINE Py ¢

PORANDA EBATASASUSTE UHTLUSTAMINE

Optimaalse stabiilsuse saavutami-
seks saab poéranda ebatasasusi
Uhtlustada reguleeritava kérguse-
ga tugiplaatide abil. Selleks saab
tugiplaate keerata, et muuta nen-
de korgust.

Plaatraskused
Protseduurilaua tohib kasutada ainult siis, kui plaatraskused on tugijalga
paigaldatud ja kinni kruvitud.

Seejarel kleepige neljale tugiplaa-
dile kaasapandud silikoonpadijad.
See aitab tooli oma koha peal hoi-
da ja kaitseb lisaks porandakatet
kriimustuste eest. Silikoonpatjade
kinnitamiseks tuleb esmalt ker-
gitada protseduurilaua esiosa,
kleepida padjad jalgadele ja teha
seejarel sama tagaosas.

(vt kinnihoidmise asendeid Ik 16)

KINNIHOIDMISKOHAD KANDMISEL </

A) Peatoe toruraam B) Istmeosa toruraam
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Protseduurilaua asendi valimine

LUkake protseduurilaud seinast niipalju eemale, et seljaosa lama-
misasendisse liigutamisel sein sellele ette ei jadks. Kui seljaosa on
vastu seina ja seljaosa nuppu vajutatakse jatkuvalt, té6tab mootori
spindel edasi. Tulemus - kui laud lUkatakse seinast eemale, kukub
seljaosa kuni spindliga maaratud piirini. Mootor voib rikki minna,
patsient ehmub ja voib vigastada saada. Kui seljaosa on madalas
asendis, lUkake laud seinast nii kaugele, et seljaosa istumisasendis-
se tostmisel ei jadks seljaosa aknalaudade ega muude takistuste
taha kinni (seljaosa painduks kdéveraks).

Kaetoed, seljaosa

Kaetugedele ega seljaosa peatsile ei tohi istuda. Kéetugesid tuleb
kasutada Uksnes kate toetamiseks. Mis tahes muu kasutusviis ei ole
lubatud. (Kukkumis- ja vigastusoht). Ohutu tédkoormus on 20 kg.

Koormus

Protseduurilaual tohib olla ainult Uks inimene, koormus voib olla
maksimaalselt 200 kg (sh polsterkate). Mitte mingil juhul ei tohi
protseduurilaual samal ajal olla kaks voi enam inimest (kukkumis-,
purunemis- ja vigastusoht).

Liikuvad osad
Arge pange kasi likuvate osade (mehaanika) piirkonda. Véivad tek-
kida tdsised vigastused. Polster on protseduurilaua osa.

Uldine mérkus
Igapéevane talitluskontroll hdélmab koigi liikumiste kontrollimist,
nagu on kirjeldatud punktis ,Kasitsemine* lehekulgedel 20 jj.
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JALG- VOI KASILULITI VABASTAMINE

Jalg- voi kasilllitit tohib protseduurilaua kiljest lahti votta ainult hooldamiseks, olles selle
RUCKI klienditeenindusega kooskdlastanud. Enne luliti vahetamist tuleb protseduurilaud
vooluvérgust lahutada — tdmmake selleks toitepistik véljal

Selleks, et Iuliti pistik lahti votta, tuleb eelnevalt kinnitusrongas kruvikeeraja abil véljastada.
Suruge selleks kinnitusrongas lapiku kruvikeerajaga selleks ettendhtud avadel ettevaatli-
kult kokku. Seejarel saate pistiku valja tommata.

Pistiku tagasi Uhendamiseks lUkake pistik voimalikult stigavale tagasi. Seejarel pange kin-
nitusrongas lapiku kruvikeerajaga tagasi.

)

i

PATSIENDI LAUALE MINEMINE JA SEALT MAHATULEK

Protseduurilauale véib min-
na eest voi kuljelt ja samuti
maha tulla. Kuljelt peale mi-

nemiseks tuleb k&etugi Ules
poorata.

.

Soovitatav on lasta patsien-
tidel peale ja maha minna
kuljelt. Sellega valdite, et teie

patsiendid Ule protseduuri -~
ajal tekkinud jaatmete kaik- p—
sid.
(= —))
- — )
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MALUNUPUD

Kui  vajutada malunuppu
[11, [2], [3] vOi [4], liigutavad
elektriajamid protseduuri-
laua asendisse, mis on kasu-
taja poolt varem salvestatud.
Protseduurilaud liigub ainult
siis, kui kasutaja hoiab ma-
lunuppu vajutatult — vastasel
korral jaab laud seisma.

KORGUSE REGULEER-
IMINE

Kasutaja vajutab nuppu ja
tésteseade liigub Ules. Vastu-
pidises suunas liigutamiseks
peab kasutaja vajutama nup-
pu kiirelt kaks korda jarjest
ja jadma teise vajutuse ajal
nupule. Seeldbi ligub toste-
seade taas alla.

RUCK

FUR FUSS UND PFLEGE

NUPPUDE LUKUSTAMINE
Hoidke samaaegselt malun-
uppu [1] ja malunuppu [2]
vajutatult, kuni koélab kaks
piiksu. Koik LEDid sdttivad
ja nupud on nuud lukus-
tatud. Nuppude lukustuse
inaktiveerimiseks  vajutage
taas malunuppe [1] ja [2] sa-
maaegselt, kuni kdlab kaks
piiksu. Nupud ei ole enam
lukustatud.

KAIVITAMINE PARAST JALGLULITI VAHETAMIST VOI HOOLDUST

Vajutage malunuppu [1] ja méalunuppu [4] samal ajal ja hoidke neid all. Juhtseade kaivitatakse.
Kaivitamise ajal kdlab mitu lthikest signaalheli. Laske nupp uuesti lahti, kui véhemalt 3 sekundi
jooksul pole heli enam kuulda olnud. Koéik elektrimootorid tuleb ntdd Uks kord funktsiooninuppu-
dega [5] ja [6] maksimaalsesse ja minimaalsesse asendisse liigutada. Seejérel on protseduurilaud
taas kasutamiseks valmis. Kui vajutada vahemalt 10 sekundit samaaegselt nuppe [2] ja [3], l&htes-
tatakse mallu salvestatud asendid tagasi tehaseséatetele.
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JALGLULITIT EI TOHI LOPUTADA

VOOLAVA VEE ALL EGA PANNA VETTE.

LULITI El PRUUGI PARAST ENAM
TOIMIDA!

SELJAOSA JA ISTME KALDE REGULEER-
IMINE

Kasutaja vajutab nuppu [6] ning istepind
kaldub ja seljaosa liigub kaasa. Vastupidises
suunas liigutamiseks peab kasutaja vajuta-
ma nuppu Kiirelt kaks korda jarjest ja jaama
teise vajutuse ajal nupule. Seelabi seatakse
istepind taas algasendisse ja seljaosa liigub
taas kaasa.

PUHASTAMINE

Protseduurilaua jalgliliti on IP 64 kohaselt
kaitstud tolmu ja niiskuse sissetungimise
eest. Kasutage puhastamiseks ja desinfit-
seerimiseks RUCKIi pinnadesinfitseerimis-
lappe, meditsiinitoode, alkoholivaba (toot-
enr 2967002, tootenr 2967102 voi tootenr
2967202). Pidage kinni toimeaegadest pin-
nadesinfitseerimislappide margistuse jargi.

Arge koormage jalglilitit kogu ke-
haraskusega, kuna see vdib nuppe
kahjustada. Seitse tumehalli sur-
vepunkti reageerivad ka vaikesele
survele.

7§38

ASENDI SALVESTAMINE MALLU

1. Seadke protseduurilaud funktsiooninuppudega
[5] ja [6] soovitud asendisse.

2. Valige soovitud kasutaja [8], [9] voi [10].

Valiku nditamiseks suttivad vastavad LEDid.

HEEE

3. Vajutage salvestamisnuppu [7], LED suttib. To-
iming katkeb 10 sekundi méddumisel automaat-
selt.

OB EE

4. Kasutaja valib soovitud méalunupu [1], [2], [3] VOI
[4] ja hoiab seda 3 sekundit vajutatult. Helisignaal
annab marku salvestamise dnnestumisest.
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r RUCK'| PODOLOG 1

HHA

KORGUSE REGULEERIMINE

Vajutage nuppu [1] ja tosteseade liigub Ules. Vastas-
suunas liilkumiseks vajutage nuppu [2]. Seelabi ligub
tosteseade taas alla.

EA

SELJAOSA JA ISTME KALDE REGULEERIMINE
Vajutage nuppu [3] ning seljaosa ja istumispind kaldu-
vad. Vastassuunas liigutamiseks vajutage nuppu [4].

HA

NUPPUDE LUKUSTAMINE

Hoidke samaaegselt malunuppu [5] ja malunuppu [6]
vajutatult, kuni kdlab kaks piiksu. Koik LEDid stttivad
ja nupud on nttd lukustatud. Nuppude lukustuse
inaktiveerimiseks vajutage taas malunuppe [5] ja [6]
samaaegselt, kuni kdlab kaks piiksu. Nupud ei ole
enam lukustatud.

PUHASTAMINE
Kasiluliti on IP X4 kohaselt kaitstud tolmu ja niiskuse
sissetungimise eest. Kasutage puhastamiseks ja desin-
fitseerimiseks RUCKI alkoholita desinfitseerimislappe
(tootenr 29428).

KASI- JA JALGLULITIT EI TOHI LOPUTADA VOOLAVA VEE ALL EGA PANNA VETTE.
LULITI EI PRUUGI PARAST ENAM TOIMIDA!
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HEHBAA

MALUNUPUD

Kui vajutada malunuppu [5], [6], [7] vOi [8], liigutavad elektriajamid protseduurilaua asen-
disse, mis on kasutaja poolt varem salvestatud. Protseduurilaud liigub ainult siis, kui
kasutaja hoiab méalunuppu vajutatult — vastasel korral jaab laud seisma.

ASENDI SALVESTAMINE MALLU
a@ bO_ <O

save

1. Seadke funktsiooninupuga [1], [2], [3] vOi [4] soovitud asendisse.
2. Vajutage profiili-/salvestusnuppu [9] soovitud kasutaja valimiseks: A, B
voi C. Valiku naitamiseks stttivad vastavad LEDid.

aQ b® <O

save

3. Hoidke profiili-/salvestusnuppu [9] 3 sekundit vajutatult, kuni valitud kasutajaprofiili LED
hakkab vilkuma. Toiming katkeb 10 sekundi mé6dumisel automaatselt.

4. Kasutaja valib soovitud malunupu [5], [6], [7] vOi [8] ja hoiab seda 3 sekundit vajutatult.
Helisignaal annab marku salvestamise dnnestumisest.
5. Valitud kasutajaprofiili LED pdleb taas Uhtlaselt.

a0 b@® <O

save

5838

KAIVITAMINE PARAST KASILULITI VAHETAMIST VOI HOOLDUST

Vajutage samal ajal nuppu [5] ja nuppu [8] ja hoidke neid all. Juhtseade kaivitatakse. Kaivi-
tamise ajal kdlab mitu lUhikest signaalheli. Laske nupp uuesti lahti, kui vdhemalt 3 sekundi
jooksul pole heli enam kuulda olnud. Kdik elektrimootorid tuleb nttd tks kord nuppudega
[1] kuni [4] maksimaalsesse ja minimaalsesse asendisse ligutada. Seejérel on protseduuri-
laud taas kasutamiseks valmis.
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Arge koormake jalglilitit kogu ke-
haraskusega, see vdib podhjustada
nuppude kahjustusi!

>

A JALGLULITIT ElI TOHI LOPUTADA

Y VOOLAVA VEE ALL EGA PANNA
VETTE. LULITI El PRUUGI PARAST
ENAM TOIMIDA!

KORGUSE REGULEERIMINE ISTME JA SELJAOSA KALDE REGU-
Vajutage nuppu [1] ja tosteseade liigub Ules. LEERIMINE
Vastassuunas liigutamiseks vajutage nuppu Kasutaja vajutab nuppu [3] ning istme- ja

[2]. Seeldbi ligub tosteseade taas alla. seljaosa liiguvad taha. Vastassuunas lii-
gutamiseks vajutage nuppu [4]. Sellega
viiakse istme- ja seljaosa taas pustisesse

asendisse.

KAIVITAMINE PARAST JALGLULITI VAHETAMIST VOI HOOLDUST

Vajutage samal ajal nuppu [2] ja nuppu [3] ja hoidke neid all. Juhtseade kéivitatakse. Kaivitamise
ajal kdlab mitu IUhikest signaalheli. Laske nupp uuesti lahti, kui vdhemalt 3 sekundi jooksul pole
heli enam kuulda olnud. Koik elektrimootorid tuleb nttid Uks kord nuppudega [1] kuni [4] maksi-
maalsesse ja minimaalsesse asendisse liigutada. Seejarel on protseduurilaud taas kasutamiseks
valmis.

PUHASTAMINE

RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s jalgliliti on IP X6 kohaselt kaitstud tolmu ja
niiskuse sissetungimise eest. Kasutage puhastamiseks ja desinfitseerimiseks RUCKi
pinnadesinfitseerimislappe, meditsiinitoode, alkoholivaba (tootenr 2967002, tootenr
2967102 voi tootenr 2967202). Pidage kinni toimeaegadest vastava margistuse jargi.
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ISTEPINNA POORAMINE

Keerake protseduurilaua istepinna pooramiseks Uht kasiratastest (need asuvad
istepinna kummalgi kuljel) ja podrake protseduurilaud soovitud asendisse. Iga 90°
juures on tunda piirikut.

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s véimaldab kaht tooviisi.

01. Té6tamine algasendis; 02. Vaba p66ramine.

Selle tooviisi juures podra-
takse protseduurilaud vaid
kilgmise jalavanni jaoks
lUhiajaliselt algasendist kor-
vale. Seejuures keeratakse
kasiratas parast umbes 1/4
pooret tagasi. Nii fikseerub
laud tagasip66ramisel alga-
sendisse. Protseduuri teosta-
ja liigub paremalt alustades
Umber oma patsiendi.

Kui kasiratas keerata kuni
piirikuni, saab protseduu-
rilauda suvaliselt tihti Cle
algasendi poorata, ilma et
see seejuures fikseeruks.
See tOoOviis on eelistatud,
kui protseduuri teostaja
soovib oma patsiendi jalgu
protseduuri ajal erinevates-
se asenditesse seada.

GRUND-
POSITION
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Protseduurilaua p66ramine
Ohutuse tagamiseks tohib protseduurilauda p&oérata ainult alumises is-
tumisasendis. Lamamisasendis ei tohi lauda enam pdorata.

SAARTE JA JALGADE TOE REGULEERIMINE

Optimaalse ergonoomilise tooviisi jaoks seatakse patsiendi saar voi jalg mit-
messe asendisse. Selleks saab saarte ja jalgade tuge mitmel viisil regulee-
rida.

SAARTE JA JALGADE TOE ALLAPOORAMINE

Selleks et te ei peaks oma patsiendi jala koguraskust ise tostma, on teile
abiks vbimsad gaasisurvevedrud. Saare- ja jalatugede reguleerimiseks vaju-
tage vabastit (1) ning valige soovitud asend (2). Gaasisurvevedrud hoiavad
seda asendit stabiilselt.
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JALARULLI VALJATOMBAMINE

(1) Vabastage kinnitushoob, (2) seadke jalatugi soovitud asendisse, seejarel
sulgege kinnitushoob (1) uuesti.

Paremal naete kaht
erinevat protseduuri
asendit. Kulnte ldhen-
damine ja seejuures
nahapaksendi eemal-
damine, eriti just kanna

juures (ragaadid).

KINNITUSHOOVA REGULEERIMINE

Selleks, et muuta kinnitushoova asendit ilma seejuures jalarulli vabastamata, te-
gutsege punktides (1) kuni (4) naidatud viisil. See reguleerimismeetod on siis ka-
sulik, kui kinnitushoob on parast fikseerimist asendis, mis takistab t66d. (1) Haa-
rake selleks kinnitushoovast. (2) Vajutage pdidlaga nuppu - tostke kinnitushooba.
(3) Seadke kinnitushoob soovitud asendisse. (4) Vabastage nupp taas.

(G
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JALARULLI POORAMINE SAARE TOE POORAMINE
Kui vajate ronkem ruumi jalarullide vahel, pakub teile RUCK®-i protseduuri- Olenevalt teie patsiendi jala asendist saab séaretuge reguleerida, et istumine
laud STELLA 3s uusi voimalusi. Nutikas podramismehhanism (kasutamis- oleks veelgi mugavam.

harjumuste toega) pakub teile lisaruumi, ilma et seejuures oleks vaja kaotada

gaasisurvevedrude tuge. Selleks kergitage soovitud jalarulli (1) ja p&6rake PEATOE SUJUV REGULEERIMINE

180° valjapoole. Jalarull fikseerub seejarel kindlalt taas p&oratud asendis ja Vabastage peatoe sujuvaks reguleerimiseks késiratas (1). Seadke peatugi
voimaldab tapset totamist. Patsiendi jaoks on vaga mugav voimalus toeta- (2) asendisse ja fikseerige kasiratas (1) uuesti. Soovi korral saab peatoe ka
da nurga all olevat jalga kuljele. taielikult eemaldada.

See pakub turvatunnet ja annab teile protseduuri jaoks lisaruumi.

Jalarulli pdéramiseks tuleb see punktis ,,JALARULLI VALJATOM-
BAMINE“ - Ik 27 Kirjeldatud viisil vdlja tbmmata ja seejarel kinnitus-
hoovaga taas fikseerida.

Jalarull tuleb enne kasutamist alati fikseeridal
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A

Hooldus

Meditsiinitoote ohutu ja nduetekohase 166 tagamiseks tuleb RUCK®-i
protseduurilauda STELLA 3s hiliemalt 24 kuu mooddudes RUCKI
TEENINDUSES hooldada. Hoolduse kaigus tehakse standardile DIN
EN 62353 vastav elektriline ohutuskontroll.

Vétke selleks Uhendust RUCKI TEENINDUSEGA.

RUCK SERVICE

HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenburg

tel: +49 (0)7082 944 22 55
faks: +49 (0)7082 944 22 59
e-post: service@hellmut-ruck.de
internet: www.hellmut-ruck.de

Hoolduse ja remondi tegemine
Hooldust ja remonti tohivad teha ainult tootja volitatud spetsialistid.

Kaigi nimetatud punktide eiramise voi mittetéitmise korral kaob igasu-
gune 0igus esitada garantii-/vastutusnéudeid nii materiaalse kahju kui

ka inimvigastuste korral.

Kasutada tohib ainult originaalvaruosi.
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Q Kunstnaha ja pindade valest hooldusest pohjustatud kahjustuse oht

Iga kord parast protseduuri desinfitseerige kontaktpindu RUCKI pinnadesinfitseerimis-
lappidega, meditsiinitoode, alkoholivaba (tootenr 2967002, tootenr 2967102 vdi tootenr
2967202).

Nouanne: kasutage Uhekordseid katteid, nii valdite naha otsest kontakti (kehaomane
rasu ja higi on osaliselt kullaltki agressiivsed) kunstnahaga ning lisaks kaitsete seda.

Puhastage kunstnahast pindu niiske lapiga ning hooldage RUCKIi kunstnaha puhas-
tus- ja hooldusvahendiga (tootenr 2947001). Pidage kinni desinfitseerimisvahendite
toimeaegadest tootemargistuse jargi.

Kunstnaha ja puitpindade valest hooldusest péhjustatud kahjustuse oht. Arge kasutage
kontsentreeritud desinfitseerimis-, lahustamis- vdi puhastusvahendeid ega alkoholisisal-
dusega vedelikke (alkoholisisaldus > 50%). Arge kasutage desinfitseerimispihusteid.

Jalgige kindlasti, et kasutatavad puhastustarvikud oleksid puhtad. Kui puhastusvahendi-
tesse on ladestunud mineraalne mustus, nagu liiva- ja tolmuterad, voib see pinna rikku-
da. Arge kasutage abrasiivseid vahendeid, nagu kilrimispiima, puhastuskdsnu vms, mis
vOivad sisaldada abrasiivseid osakesi. Valjavoolanud vedelike jaagid tuleb pinnalt pehme
lapiga viivitamata eemaldada.

Kasutage pindade mittekahjustavaks puhastamiseks pehmet puuvillalappi voi pindu
mittekahjustavat RUCK®-i mikrokiudlappi (tootenr 29616), mis sobib ka puitpindade-

le. Ettevaatust! Muudel kunstkiust puhastuslappidel voib olla abrasiivne toime ja need
vOivad seega pinda kahjustada.

Aja jooksul véivad pindadele tekkida vaikesed kasutusjaljed. Need paistavad olenevalt
varvist ja valgusoludest enam vdi vahem silma. Need ei kujuta endast kasutusvaartuse
vahenemist, vaid neid ei saa - nagu iga pinna puhul - igapdevatods esineva kulumise
téttu véltida. Garantii alla ei kuulu péhimétteliselt plekid voi maardumine, mille on pdhjus-
tanud pinda kahjustada voivad vedelikud (naiteks taruvaik, teepuudli, kloorisisaldusega
puhastusvahendid jms).
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c Haiguste edasikandmise oht!

Ebapiisava desinfitseerimise tagajarjel voivad haigused Ule kanduda. Jargige kind-
lasti riikliku vastutava hugieeni ja desinfitseerimise ekspertide rihma ndudeid.

Desinfitseerige toodet regulaarselt.
Jargige seejuures juhiseid lehekdljel 31.

c Polstri varvimuutus riiete mojul

Riided, nt teksad, voivad polstripindade varvi muuta. Véimaluse korral proovige
varvijaake pinnalt ettevaatlikult eemaldada RUCK®-i mikrokiudlapiga (tootenr 29616)
ja RUCK®-i kunstnaha puhastus- ja hooldusvahendiga (tootenr 2947001). Uldiselt ta-
sub voimaluse korral alati kasutada Uhekordseid kaitsekatteid. Parast puhastamist ja
desinfitseerimist tuleb pindasid enne jargmist protseduuri korralikult dhutada. Laske
selleks pinna desinfitseerimisvahendil tootja juhiseid jargides taielikult kuivada, kuid
valtige kuivatamist puhkimisega.
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2 Plahvatusoht!
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s kasutamine plahvatusohtlikes
ruumides voib pdhjustada plahvatuse.

VARUOSAD

Varuosad
Tootenr 10389 kahevarviline terviklik polstrikomplekt A §O

Tootenr 10395 Uhevarviline terviklik polstrikomplekt
Tarnitav varvides turkiissinine (01), hall (02), kohvipruun (03),
liivkollane (04), valge (05), bambusroheline (06), mundiroheline (07),
baltisinine (08), orhideelilla (09) ja mangokollane (10).

Rohkem varuosi saate RUCKI TEENINDUSEST.

Ka muude kiisimuste korral p66rduge RUCKI TEENINDUSE POOLE.

Telefon +49 (0)7082 944 22 55
Faks  +49 (0)7082 944 22 59

E-post service@hellmut-ruck.de

JAATMEKAITLUS

@ Keskkonna ohustamine!

| <

Vale jaatmekaitlus ohustab meie keskkonda.

>>> RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s tuleb kasutusea I6pus viia sobi-
vasse jaatmete tagastuskohtal

>>> Summutid, gaasisurve- ja gaasitdmbevedrud on réhu all. Neid ei tohi
avada ega kuumutada. Need on taidetud 6liga, mida tuleb kaidelda
jaatmeseaduse jargi.
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34| TEHNILISED ANDMED | PROTSEDUURIASENDID TEHNILISED ANDMED | PROTSEDUURIASENDID | 35
Pealeminekukorgus 53 cm (_g&
= (\

Kdrgeim istumisasend 100 cm " i

Saaretoe korgeim asend 138 cm

Istme laius 55 cm
_ek_/ _ J\ S

82cm

\

Istme sligavus 48 cm ( y

Jala- ja peaosa kogupikkus véljatbmmatuna 210 cm [ \X ~ 202 0m

Sama sisseliikatuna 174 cm [

Kogulaius koos kaetugedega 82 cm D

Kogukaal 140 kg

Vooluvérgu andmed 100-240 V AC, 50/60 Hz +/-10% \ = @
Kaitsme tiitup CO 61

Kaitseaste IP 20 %
Sisseliilitatud olek 10% (= 2 min SEES / 18 min VALJAS) < 82cm > < 172- 202 cm >
Maksimaalne kandevdime 200 kg

Polstri varv 1-varviline/2-varviline

Garantii 2 aastat

Elektromagnetiline moju

Ei saa vélistada, et tdiendavate elektriseadmete kasutamisega

voivad esineda elektromagnetilised haired/maojud. 138.cm
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RUCK®-j protseduurilaua STELLA 3s polst-
reid saab Ukshaaval vahetada: (1) peaosa (2),
seljaosa ja (3) istmeosa polstrid on toruraami
kllge kinnitatud tiibkruvidega.

Seljaosa polstri (2) paigaldamiseks tuleb es-
malt eemaldada kate (4), mis on kinnitatud nel-
ja kruviga ja korkidega.

Istmeosa polstri (3) paigaldamiseks tuleb ist-

meosa maksimaalselt kallutada. . , . ) ) .
Ka peaosa kinnitatakse tibkruvidega, kui kate Garantii kehtib alates kuupaevast, mil esmaklient toote ostab. Ostukuupaeva tuleb

(5) on lihtsa tdmbamisega eemaldatud. toestada ostutéendiga. Garantii raames remondib HELLMUT RUCK GmbH rikkis
toote tasuta voi asendab selle (RUCK otsustab, kumba lahendust kasutada). See
eeldab, et rikkis toode saadetakse koos ostutéendiga saatja omal kulul. Véalismaal
esitatud kaebuste eest vastutavad sealsed esindused. Kahtluse korral pidage enne
tagasisaatmist RUCKiga nou.

FUR FUSS UND PFLEGE

GARANTII

Tootele kehtib 2-aastane garantii. Garantii alla ei kuulu pindade, rullikute jms ning
teiste liikuvate osade tavaparane kulumine. Kasutusjaljed, vananemisest ja tdoeast
tingitud kasutus- ning kulumisn&hud, mis tulenevad tavalisest, protseduurilaua toi-
mivusvaartustele ja isedrasustele vastavast kasutusest, on lepingukohased ega ole
Giguslikus mottes puudused.

Garantii kaotab kehtivuse, kui tuvastame, et vea pohjuseks oli oskamatu voi vale
paigaldamine voi kasitsemine, kasutusjuhendi eiramine, valine moéju voi lubamatu

Videosoo- remontimine voi muutmine.

vitus
Polstri vahetamine Garantii piirdub toote remontimise voi valjavahetamisega. Sellest kaugemale ulatuv

vastutus (eriti kaibe voi kasumi kaotus) on valistatud. Kui selgub, et tegu on veaga,
mis ei kuulu garantii alla, voi kui garantiiaeg ei kehti enam, peab kontrollimise ja
remontimise kulud kandma klient.

Jatame endale 6iguse teha muudatusi ja kalduda tehnilisest teostusest korvale.

www.hellmut-ruck.de

E] Polstri vahetamise soovitus

Kuna protseduurilaudade polstrid on alati suure koormuse all, soovitame vahetada
umbes pérast kolme aastat (tavalise kasutamise korral).
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OHUTUSJUHISED

RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s hairingud ja hairingukindlus vastavad
tadpilises Kliinilises keskkonnas kasutatavatele mitte elupaastvatele seadme-
tele esitatavatele nduetele.

Keskkonnatemperatuur ja niiskus (mittekondenseeruv)

kaitamisel +5 °C kuni +40 °C ja 30% kuni 75%

niiskus (mittekondenseeruv)

transportimisel ja ladustamisel -10 °C (suhtelise 6huniiskuse kont-

ﬁ Elektromeditsiiniliste seadmete elektromagnetilise Uhilduvuse stan

dardi EN 60601-1-2 alusel peame juhtima téhelepanu alljargnevale.
* Meditsiinilistele elektriseadmetele kehtivad erilised ettevaatusabi
noud elektromagnetilise Ghilduvuse tagamiseks ja kasutuselevotul
tuleb jargida kéesoleva kasutusjuhendi ndudeid.

» Kaasaskantavad ja mobiilsed korgsageduslikud sideseadmed
(sh tarvikud, nagu antennikaablid ja vélised antennid) voivad medit
siiniliste elektriseadmete t66d mdjutada. Sellised seadmed peavad
kaitamise ajal olema RUCK®-i protseduurilauast STELLA 3s ja selle
osadest vahemalt 30 cm kaugusel.

Vastasel korral ei saa vélistada probleeme seadme toimimisel.

Vi ka - 8.2 Elektromagnetilise Uhilduvuse teave

EN 60601-1-2 kohaselt
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rollita) kuni 50 °C (kui suhteline 6hu-
niiskus on 15% kuni 93%, mittekon-
denseeruv)

o6hurdéhk

700 hPa (= 3000 m Ule merepinna)
- 1060 hPa

Suunised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetilised héiringud

RUCK®- protseduurilaud STELLA 3s on ette néhtud kasutamiseks all kirjeldatud keskkonnas.
RUCK®- protseduurilaua STELLA 3s klient voi kasutaja peab veenduma, et seda kasutataks

sellises keskkonnas.

ﬁ Toitejuhe véib pohjustada kagistamist. Arge lubage lapsi seadme Hairingu maotmine Kattuvus Elektromagnetiline keskkond - suunised
juurde.
Koérgsageduslikud grupp 1 RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s kasu-
hairingud tab koérgsageduslikku energiat ainult sisemi-
. . o . CISPR 11 jargi seks talitluseks. Seega on selle kérgsagedus-
Q Kodus kas~utam|sel VO.Ib toitejuhe kahjustada saada, naiteks kodu lik héiring véga vike ja on ebatdenaoline,
loomade tottu, see kujutab endast ohtu. et see mojutaks ldhedalolevaid elektroonilisi
Kontrollige toitejuhtme seisundit regulaarselt ja eemaldage kahjus seadmeid.
tatud toitejuntme korral seade vooluvorgust. Kérgsageduslikud Klass B RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s sobib
hairingud kasutamiseks kdikides kohtades, sealhulgas
ﬁ Kaitske seadet kahjurite eest, selleks kontrollige seadet regulaar CISPR 11 jérgi eluruumides ja sellistes kohtades, millel on
selt ia puhastage vajaduse korral. ) - vahetu Ghendus avaliku elektrivorguga, mis
Jap 9 : Vooluharmoomkute. ,lf"rf Klass A varustab ka elamiseks kasutatavaid hooneid.
gus IEC 61000-3-2 jargi
Pidage kinni seadme kasutamise ja transportimise juhistest. _ Pingekoikumiste on vastavuses
hairingud / varelus IEC
61000-3-3 jargi
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Kui kasutada teisi tarvikuid, muundureid ja juhtmeid, mis pole selle seadme tootja

\. poolt maaratud ega kasutada antud, voib tagajarjeks olla elektromagnetiliste hairin-
gute suurenemine, seadme vaiksem elektromagnetiline hairingukindlus ja talitlushai-
red.

Seadet ei tohiks kasutada teiste seadmete vahetus laheduses voi teiste seadmetega
virnastatult, kuna tagajarjeks voivad olla talitiushéired. Kui eelnimetatud viisil kasuta-
mine pole siiski valditav, tuleb seda seadet ja ldheduses asuvaid seadmeid jélgida, et
veenduda nende nduetekohases téotamises.

A

Suunised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetiline hairingukindlus

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette néhtud kasutamiseks allpool naidatud elektromagnetilises
keskkonnas. RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s klient voi kasutaja peab veenduma, et seda kasutatakse
sellises keskkonnas.

IEC 60601 kontrolli lavi Vastavuse tase Elektromagnetilise keskkonna

suunised

Hairingukindlu-
se kontrollid

Staatilise elektri kontaktlaeng: £8 kV kontaktlaeng: £8 kV Pérandad peavad olema
laeng (ESD) laeng 6hu kaudu: +2 kV, laeng 6hu kaudu: 2 kV, puidust voi betoonist voi olema
IEC 61000-4-2 +4 kV, £8 kV, £15 kV +4 kV, £8 kV, £15 kV kaetud keraamiliste plaatidega.
jargi Kui pérand on kaetud stnteeti-
lise materjaliga, peab suhteline

Ohuniiskus olema vahemalt

810, 870, 930 MHz; impulsi
modulatsioon: 18 Hz;
28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz;
28V/m
2450 MHz; impulsi modulat-
sioon: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz;
9V/m

30%.
Traadita 385 MHz; impulsi modulat- 385 MHz; impulsi modulat-
sideseadmete sioon: 18 Hz; 27 V/m sioon: 18 Hz; 27 V/m
raadiosagedus- 450 MHz, impulsi modulat- 450 MHz, impulsi modulat-
likud lahedus- sioon: 18 Hz; 28 V/m sioon: 18 Hz; 28 V/m
valjad 710, 745, 780 MHz; impulsi 710, 745, 780 MHz; impulsi
(IEC 61000-4-3 modulatsioon: 217 Hz; modulatsioon: 217 Hz;
jargi) 9V/m 9V/m

810, 870, 930 MHz impulsi
modulatsioon: 18 Hz;
28 V/m
1720, 1845, 1970 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz;
28 V/m
2450 MHz; impulsi modulat-
sioon: 217 Hz; 28 V/m;
5240, 5500, 5785 MHz; im-
pulsi modulatsioon: 217 Hz;
9V/m
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Kiired ajutised elektrili-
sed hairingusuurused
/ pursked
IEC 61000-4-4 jargi

Toitejuhtmed: 2 kV;
100 kHz kordus-
sagedus
Sisend- ja valjund-
juhtmed: 1 kV; 100
kHz kordussagedus

Toitejuhtmed: 2 kV;
100 kHz kordussa-
gedus
Sisend- ja valjund-
juhtmed: 1 kV; 100
kHz kordussagedus

Toitepinge kvaliteet peab vastama
tavalisele ari- ja haiglakeskkonnale.

Pingepiigid (pingeim-
pulsid)
IEC 61000-4-5 jargi

LN 1 kV

LN 1 kV

Toitepinge kvaliteet peab vastama
tavalisele ari- ja haiglakeskkonnale.

Pingelangused, luhia-
jalised katkestused ja
toitepinge kdikumised
IEC 61000-4-11 jargi

0% UT 0,5 periood-
iks 8 faasinurga
puhul
0% UT 1 perioodiks
0° puhul
70% UT 25/30 peri-
oodiks 0° puhul
0% UT 250/300
perioodiks 0° puhul

0% UT 0,5 periood-
iks 8 faasinurga
puhul
0% UT 1 perioodiks
0° puhul
70% UT 25/30 peri-
oodiks 0° puhul
0% UT 250/300
perioodiks 0° puhul

Toitepinge kvaliteet peab vastama
tavalisele ari- ja haiglakeskkonnale.
Kui kasutaja vajab puUsivat toimim-
ist ka elektrivarustuse katkemise
korral, soovitame varustada
RUCK®-i protseduurilauda STELLA
3s puhvertoiteallikast voi akuga.

Magnetvali toitesage-
duse jargi

(50/60 Hz)
IEC 61000-4-8 jargi

30 A/m, 50 Hz ja
60 Hz

30 A/m, 50 Hz ja
60 Hz

Vorgusageduse magnetvaljad
peavad vastama tavapérastele
vaartustele, mida voib leida ari- ja
meditsiinihoonete keskkondades.

MARKUS. U_ on vérgu vahelduvpinge enne kontrolltasemete rakendamist.
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Suunised ja tootja deklaratsioon - elektromagnetiline hairingukindlus

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette néhtud kasutamiseks allpool ndidatud elektromagnetilises

keskkonnas. RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s klient voi kasutaja peab veenduma, et seda kasuta-
takse sellises keskkonnas.

Soovitatud kaitsevahemikud kaasaskantavate ja mobiilsete kdrgsageduslike sideseadmete ja
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s vahel

Hiringukindlu- IEC 60601 Vastavuse tase Elektromagnetiline keskkond — suunised kus korgsggedusllkud héairingusuurused on l_(lontrol.lltgd. K||enf vl0|.RUCP_< i protseldluurllaua STEI"_lLA
se kontrollid Kontrolli lavi 3s kasutaja saab soodustada elektromagnetiliste hairingute valtimist, kui hoiab minimaalset, allndida-
tud kaugust kantavate ja mobiilsete korgsageduslike sideseadmete (saatjate) ja RUCK®-i protseduuri-
Kaasaskantavaid ja mobiilseid raadioside- laua STELLA 3s vahel - lahtudes sideseadme véljundkaablist.
seadmeid ei tohi kasutada seadmest voi Kai hermik 5 | - d
sUsteemist ega selle juhtmetest 1ahemal kui aitsevahemik (m) soltuvalt saatja sagedusest
soovitatud kaitsevahemik, mis arvutatakse -
valja valjundsagedusele kehtiva vorrandi 15,0 KHz 80 MHz kuni 8(,)0 MHz
alusel. kuni 80 MHz 800 MHz kuni 2,5 GHz
Juhitud kérgsa- | 0,15-80 MHz; 0,15-80 MHz; Soovitatud kaitsevahemik: Saatia nimivéi
geduslikud hai- 1 kHz AM 1 kHz AM 80%; 15 aatja nimivoimsus PR Jo 35 i 7 p
ringusuurused 80%; 3 Vrms 3 Vrms, 6 Vrms d=[ V NP =r v, 1 B [E—IJ B [T]]
IEC 610000-4-6 ,6Vrms TTM TTM raadiosage- 3’5
kohaselt raadiosagedus- dusalas d= [E—’]\/P 0,01 0,12 0,40 0,40
alas 1
d =[P 0.1 037 126 126
1
1 1,17 4,00 4,00
P* on saatja nimivoimsus vattides (W), Iahtudes saatja tootja andmetest ja d*
. ) ) ) 10 3,69 12,65 12,65
soovitatud kaitsevahemik meetrites (m).
Statsionaarsete raadiosaatjate véljatugevus peab koikide sageduste puhul 100 11,67 40,0 40,0
olema kohapeal tehtud kontrolli a“ alusel vaiksem kui vasta-
vustase b“. (((.))) Saatjate puhul, mille maksimaalne nimivoimsus pole eelnevas tabelis kirjas, saab soovitatud Kait-
Jirgmise mérgiga seadmete Iaheduses ei saa torkeid vilis- slevelahfm|ku megtrltes (m) rznaarata vastgva tulpa vorrandi abil, seejuures on P saatja maksimaalne
tad nimivdimsus vattides (W), 1dhtudes saatja tootja andmetest.
ada. "
MARKUS 1. 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kérgem sagedusala.

RUCK®-i protseduurilaud STELLA 3s on ette ndhtud kasutamiseks elektromagnetilises keskkonnas,

MARKUS 1. 80 MHz ja 800 MHz puhul kehtib kérgem sagedusala.
MARKUS 2. Neid suuniseid ei saa voib-olla alati rakendada. Elektromagnetiliste suuruste levikut méjutab
hoonest, esemetest ja inimestest tulenev neeldumine ja peegeldumine.

méaarata.

a Statsionaarsete saatjate, nagu raadiotelefonide ja mobiilsete raadiosideseadmete baasjaamade, ama-
téorraadiojaamade, AM- ja FM-levi raadio- ja telesaatjate véaljatugevust ei saa teoreetiliselt tdpselt eelnevalt

Selleks et tuvastada elektromagnetilist keskkonda statsionaarsete saatjate seisukohast, tuleb uurida
asukohta. Kui kasutuskohas, kus RUCK®- protseduurilauda STELLA 3s kasutatakse, Uletab moodetud
valjatugevus maksimaalset vastavuse taset, tuleb RUCK®-i protseduurilauda STELLA 3s korrektse talit-
luse tagamiseks jalgida. Kui on méargata ebatavalist talitlust, voib olla vajalik rakendada lisameetmeid, nt
RUCK®-i protseduurilaua STELLA 3s asendi muutmine voi méne muu asukoha valimine.

b Sagedusalast 150 kHz kuni 80 MHz kérgemal peab véljatugevus olema vaiksem kui 3 V/m.

MARKUS 2. Neid suuniseid ei saa véib-olla alati rakendada. Elektromagnetiliste suuruste levi-
kut mojutab hoonest, esemetest ja inimestest tulenev neeldumine ja peegeldumine.
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HELLMUT RUCK GmbH
DaimlerstraBe 23

D-75305 Neuenburg

tel: +49 (0)7082 944 20
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e-post: kontakt@hellmut-ruck.de
internet: www.hellmut-ruck.de



